
 

 

 

 

 

 

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

 சக ோ.வில்லியம் பிரன்ஹோம் அவர் ள் கேசிய 

சசய்தி ளிலிருந்து 
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ஒரு வார்த்தையின் மூல஫ாக 

வி஬ாதி஬ஸ்ைர் சுக஫தைவார்கள்; 

குருைர்கள் காண்பார்கள்; செவிைர்கள் 

ககட்பார்கள்; ஫ரித்ைவர்கள் உயிக஭ாடு 

எழும்புவார்கள்; கைவனுதை஬ 

வல்லத஫஬ானது ஜீவனுள்ள 

கைவனுதை஬ ெதபத஬க் சகாண்டு 

உலகத்தை அதெக்கும். 



~ 2 ~ 
 

    :                             

                   ,             

                  ,      

                              

            .                      

                                 

                    

              . 

 
 

 

ùNn§: 59-11-23            

           

 
123.                   

            ,             

                         

(sphere)                      

              .  

                 (Jesus of 

Nazareth)               ,    



~ 3 ~ 
 

       (        )      
          .  

‘                       
  ,                      . 
                .’      
                        
                       
         ?  

ஓ,                        
      .  

                            
                         . 
                       
         .  

                        

                      ,     

                 



~ 4 ~ 
 

                        , 

                       .  

                       

               ;            

     ;                 ;        

                   ;         

                        

                    

      .  

                      

                       .  

                         

              .  

                       
                       
    .  



~ 5 ~ 
 

                     
                          
          .  

                        

              .         

          . 

124.                  
                          
                        , 
                  , 
                          
               ,     
                       . 
ஓ,                         
        .              
                          
   .              ஓ    
                     
    .                 



~ 6 ~ 
 

              .    
                     
    ;   ...            
                       
            ;          
                      
                  .       
                    , 
                          
                      .     
                         
                          
                        
(move on the scene)        .  

 
 

 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

தேவதே! அதேக் காண நான் உயிர் 

வாழ்தவோக என்பதே என் விண்ணப்பம். 

சதகாேரதே, அதே என் தககளால் 

தோட்டு உணரக்கூடிய அளவுக்கு அது 

அருகாதையில் உள்ளது. அது 

இங்தகதயயுள்ளது. அதே காண நான் 

ஆவலாயுள்தளன். வீதியில் நடந்து 

தசன்று, நான் ோயின் வயிற்றிலிருந்து 

சப்பாணியாயிருந்ே ஒருவன் 

படுத்துக்கிடப்பதேக் கண்டு, 

“தவள்ளியும், தபான்னும் 

என்னிடத்திலில்தல. கர்த்ேராகிய இதயசு 

கிறிஸ்துவின் நாைத்தில் எழுந்து நட'' 

என்று கட்டதளயிட்டு அவதே 

சுகப்படுத்தும் நாளுக்காக ஆவதலாடு 

காத்திருக்கிதறன். 
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ùNn§: 60-0313 — Hear Ye Him 

 
Now, if that son proven to be a 

right kind of a son (loved the 

father’s business, stayed right with 

his instructions), the father then on 

a certain day took that son out 

before the public, set him up on a 

high place, clothed him in a 
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beautiful garment, and he had 

what they call the adoption of a 

son, or placing a son positionally 

what he was. 

They had a ceremony, and then 

the father said, “This, my son, I 

adopt him or place him 

positionally.” And if they had 

checks in those days, that son’s 

name on the check was just as 

good as his father’s name was, 

’cause he was placed. And the son 

could fire who he wanted to; he 

could hire who he wanted to; he 

was in full possession of all the 

father had. 
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37 Now, you see, Jesus had 

proven to God that He’d been the 

right kind of Son. And God took 

Him up on the top of the mountain, 

brought witnesses out there—

heavenly witnesses and earthly 

witnesses—and He clothed Him in 

immortality. When they looked up, 

they said, “His garments shined 

like the sun.” A supernatural 

something taken place. His 

garments glistened like the sun in 

its middle of the day, as white as 

they could be. God placed on Him 

that robe of immortality, showing 

that He had received Him. 
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That’s the thing that God will do 

to His sons here on earth 

someday. He will call you aside, 

Church, if you’ll only obey Him and 

stay on the Word and believe it. 

And He will place into the Church, 

before the coming of Jesus 

Christ…He will place into the 

Church…All the powers that Christ 

had in Him will be in the Church. 

All that God was, He poured into 

Jesus; all that Jesus was, He pours 

into the Church. God wanting His 

work done, He sent it into His Son; 

the Son wanting the work done, 

sent it into the Church. “At that 

day you’ll know that I’m in the 
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Father, the Father in Me, and I in 

you, and you in Me.” At that day, 

because the same power of God, 

was in Jehovah God, rested in 

Jesus Christ. The same power that 

rested in Jesus Christ, rests in the 

placed sons in the body of Christ. 

38 Placing of a son…Take him 

out in a certain place, have a 

ceremony before Angels, and 

place him positionally what he is in 

the body of Christ. Then that 

person has the authority.  

Let me say this, if you count me 

a fanatic from this night on.  
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That very same thing that I’m 

speaking of will be done.  

There’ll be a power put into 

the Church, and now is coming 

in, that the Holy Spirit will so 

anoint the people, till they’ll 

speak the Word and It’ll create 

Itself right there.  

We haven’t seen powers 

like’s coming into the Church 

now. I know it for a fact. 

“Say unto this mountain be 

moved. Don’t doubt in your 

heart, but believe that what 

you’ve said shall come to pass, 

you can have what you have 
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said”: the placing of the Church 

in position, where the fulness of 

the power of the Holy Ghost 

comes into the Church.  

Then critics’ mouths will be 

shut.  

It’ll be a short time. Jesus 

come right off the mountain, 

went straight to Calvary. Notice, 

it won’t last long, but it’ll be 

here. 

 

60-0313 — Hear Ye Him 

Rev. William Marrion Branham 

 
 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

ஜனங்கள், அந்த சிறு மந்தத, ததவன் 

அவனுக்கு அளிக்கப்த ோகும் அந்த 

மீதியோனவர்கள், ததவதன த ோக்கிக் 

கூப்பிடட்டும். அப்ப ோழுது என்ன 

 டக்கிறபதன்று கவனியுங்கள். ததசிய 

 லப் ரீட்தை உண்டோகும். அவர்கள் முன்பு 

கண்டிரோத வதகயில் வல்லதம உண்டோகும்.  

ஆனோல் பதோல்தல என்னபவனில், இந்த 

முதற அவர்களுக்கு கோலதோமதம் 

ஏற் ட்டிருக்கும். கதவுகள் அதட ட்டிருக்கும். 
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நம்முடை஬ ஒவ்வ ொரு தடைநொரும் 

பரிசுத்த ஆவியினொல் 

நிடம஬ப்படும்  ட஭க்கும் சிய 

நிமிைங்கள் உறுதி஬ொய் 

நிடயத்திருக்கிறமொம். அதன் பிமகு 

ைடப ற஫றய வைல்லும். ஓ, என்றன! 
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மணவாட்டிக்கும் உண்மமயாக 

எழுப்புதல் இன்னும் நிகழவில்மல. 

பாருங்கள்? இன்னும் அங்கக எழுப்புதல் 

இல்மல, மணவாட்டிமய 

அமைத்ததழுப்பும்படியாக இன்னும் 

கதவனுமைய தவளிப்படுத்துதல் 

இன்னும் வரவில்மல. பாருங்கள்? ஥ாம் 

இப்தபாழுது அதற்காக எதிர்பார்த்துக் 

தகாண்டிருக்கிகறாம். 
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63-0320 —             
Rev. William Marrion Branham 

 
 

 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

ஆ஦ால் சடுதினாக, ஥ம்மந வேகநாக 

அடித்துக் ககாண்டு கசல்ேது வ஧ான்஫ 

ஒன்று உண்டாகும். அப்க஧ாழுது நீங்கள் 

நறுரூ஧நமடவீர்கள். நீங்கள் ஆபிபகாமநப் 

வ஧ால், ேவனாதி஧னிலிருந்து 

ோலி஧஦ாகவும், ேவனாதி஧ ஸ்திரீயிலிருந்து 

ோலி஧ ஸ்திரீனாகவும் நாறி விடுவீர்கள். 

இந்த சடுதினா஦ நாற்஫ம் என்஦? சற்று 

கழிந்து நீங்கள் சிந்தம஦மனப் வ஧ால் 

பிபனாணம் கசய்வீர்கள். 
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அதன் காபணநாகவே, ஜீேபுஸ்தகத்தில் 

முன்குறிக்கப்஧ட்ட நணோட்டினா஦ேள் 

அழைக்கப்஧டும்வ஧ாது, ோ஦த்திலிருந்து ஓர் 

சத்தம் பி஫ந்து, அது நணோட்டிக்குள் ஧ரிசுத்த 

ஆவியின் அபிவேகத்ழத அ஧ரிமிதநாக நிபப்பி, 

பூமியிலிருந்து அேள் எடுக்கப்஧டுேதற்வகற்஫ 

கிருழ஧ழனயுண்டாக்கும் என்று ஥ான் 

விசுோசிக்கிவ஫ன். வதேன் அழத 

ோக்குத்தத்தம் சசய்திருக்கி஫ார். 
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நீங்கள் கர்த்தருடைன 

வருடகடனக் 

காணும்வடபயில், ப஧ரிதா஦ 

எதுவும் ஥ைப்஧டத 

ஒருப஧ாதும் காணநாட்டீர்கள். 

இப்ப஧ாழுது 

நிட஦விருக்கட்டும். 

 

செய்தி: 63-01-18 சத்தியத்தின் ஆவி 



 

 

 
 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

இ�ெபா�� நா
 ந
�ைடய 
ச�த��� க��த�ைடய 

வ�ைகைய 
எ��ேநா���ெகா�����ேறா
. 

ந
�ைடய ச�த��� நா" 
எ��#தைல எ��பா��க%�ைல, 

க��த�ைடய வ�ைகையேய 
எ��பா���� ெகா�����ேற". 

NúLô.®p−Vm ©Wuaôm 

ùNn§: 65-11-25 ��	
�� மணவா���� 
காண��டாத இைண�� 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

நாமும் நமக்குள் இருக்கும் 

எழுப்புதலை சாக விட்டுவிடக் கூடாது 
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Sôu GkR ULjRô] 
GÝl×RûXÙm 

G§oúSôd¡«ÚdL®pûX. 
AûRd Ï±jR Lô¬Vm 

Gu]ùY²p, GÝl×Rp YkÕ 
úTôn ®hPÕ, ¿eLú[ô AûR 

A±V®pûX 
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®p−Vm U¬Vu ©Wuaôm 

 

ùNn§: ¾®WUôn YkÕ AeúL 
K¥jRl©jÕd ùLôs,         
58-0202, Tj§ Gi 12 

 

Sôu GkR ULjRô] 
GÝl×RûXÙm 
G§oúSôd¡«ÚdL®pûX.  

AûRd Ï±jR Lô¬Vm 
Gu]ùY²p, GÝl×Rp 
YkÕ úTôn ®hPÕ, ¿eLú[ô 
AûR A±V®pûX.  

AÕ GlùTôÝÕúU AqYôß 
Rôu CÚkÕ YkÕs[Õ.  
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¿eLs HúRôùYôu±tLôL 
G§oúSôd¡«Úd¡ÈoLs, 

NôjRôu, ‘CeúL ULjRô]Õ 

CÚdLlúTô¡\Õ, CeúL 

ULjRô]Õ CÚdLl úTô¡\Õ’ 

Guß ùRôPokÕ 
á±dùLôi¥ÚlTôu.  

úUÛm AÕ N¬VôL EeLs 
TdLj§p LPkÕ ùNpÛm.  

úVôYôu vSô]u éª«p 
Yk§ÚkR úTôÕ, ¿§UôuLs 
áP AYû] AûPVô[m LiÓ 
ùLôs[®pûXúV? º`oLs, 

‘G−Vô GlúTôÕ YÚYôo?’ 

Guß úLhL®pûXVô? 
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AYúWô, ‘AYu HtL]úY 

YkRô«tß, ¿eLú[ô AûR 

A±V®pûX’ Gu\ôo. 
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இதுதான் இங்குள்ள இந்த கேள்வி: 
“஫ணவாட்டியினால் அற்புதங்ேள் செய்஬ப்படு஫ா?” 
ஆம், ஐ஬ா. அது இப்சபாழுது செய்஬ப்பட்டு 

வருகிறது. அது உண்ம஫! பார்த்தீர்ேளா? ஆனால் 
அந்த ஫ேத்தான ஏகதா ோரி஬த்மத 
எதிர்பார்க்ோதீர்ேள், அல்லது ஫மழ 

சபய்஬ாதபடிக்கு, வானங்ேமள வானங்ேமள 
அமைத்தல். அது யூதர்ேளுக்கு 
செல்லவிருக்கிறது. புரிகிறதா? 



~ 2 ~ 
 

 
 

 

ùNn§: 64-0830M —         

       #3 

 
375. 

 

310                   
                     
   ,             ,       
                        
    .               .       
                          
       ,                 



~ 3 ~ 
 

                       
         ,        .      
                         
              .    „    
                    .     
                       
             .       ?       
                       
                          
        ;               
                    .      
                      
   ?    „                
      .       ? 

                   
               ,            
                    (      
         ?),               



~ 4 ~ 
 

                        
    ,     —        -    
          „         . 
                           
                      . 
                           
       ;               
                . 
      ?                    
                      , 
        „               
                         
          ,               
            .             
                    , “     
  ,             ,          
              ”           
  .                       



~ 5 ~ 
 

                        
  ?   ?   . 

311                ,      
                       
     .               ! “„    
     ?”     . இதுதான் இங்குள்ள 

இந்த கேள்வி: “஫ணவாட்டியினால் அற்புதங் 

ேள் செய்஬ப்படு஫ா?” ஆம், ஐ஬ா. அது 

இப்சபாழுது செய்஬ப்பட்டு வருகிறது. அது 

உண்ம஫! பார்த்தீர்ேளா? ஆனால் அந்த 

஫ேத்தான ஏகதா ோரி஬த்மத எதிர்பார்க்ோ 

தீர்ேள், அல்லது ஫மழ சபய்஬ாதபடிக்கு, 

வானங்ேமள வானங்ேமள அமைத்தல். அது 

யூதர்ேளுக்கு செல்லவிருக்கிறது. புரிகிறதா? 

அது இங்கு ெம்பந்தப்பட்ைதல்ல; அது க஫ாகெ 

யும் எலி஬ாவும் யூதர்ேளிைம் செல்லுதல், அது 

      இந்த ெமபக்கு அல்லகவ அல்ல.
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ஒரு நாள் வ஭ப்பபாகிமது. அப்பபாழுது 

஫னிதரின் ஫ாமிசம் அழுகி, அவர்கள் 

஫ரிப்பதற்கு முன்பப பருந்துகள் 

அவர்களுடை஬ ஫ாமிசத்டதத் தின்னத் 

பதாைங்கும் என்று பவதம் கூறுகின்மது. 
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நீண்ட கூந்தலைக் க ொண்ட கெட்டுக்கிளி ள் 

பூமியில் ததொன்றி (கெளி. 9:8). கூந்தலைக் 

 த்தரித்துள்ள ஸ்திரீ லள துன்பப்படுத்தும்- 

அலெ ளுக்கு ஸ்திரீ லளப் தபொல் நீண்ட 

கூந்தல் கதொங்கிக் க ொண்டிருக்கும்; 

அலெ ளுக்கு சிங் த்லதப் தபொல் நீண்ட 

பற் ளும், அலெ ளின் ெொலில் ததள் லளப் 

தபொல் க ொடுக்கும் இருக்கும். அலெ மனிதலர 

இப்பூமியில் தெதலைப்படுத்தும். அப்கபொழுது 

எலதயும் கெய்யமுடியொதபடிக்கு 

 ொைதொமதமொகியிருக்கும். 
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 சக ோ.வில்லியம் பிரன்ஹோம் அவர் ள் கேசிய 

சசய்தி ளிலிருந்து 
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